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Regeste

Arrét delalle Cour d'appel civil du Tribunal cantonal | Betreibung auf Konkurs (Art.
159-196 SchKG)

Erwagungen

E.11

Conformément al'art. 174 al. 1 LP, ladécision du juge de lafaillite peut, dans les dix jours,
faire|'objet d'un recours au sens du Code de procédure civile. La décision attaquée datant
du

E.12

L e recours est recevable pour violation du droit et pour constatation manifestement inexacte
desfaits (art. 320 CPC), les parties pouvant toutefois faire valoir, selon I'art. 174 LP, des
pseudo- nova (al. 1) ainsi que, a certaines conditions, de vraisnova (a. 2).

E.13

En application de I'art. 327 a. 2 CPC, la Cour statue sur piéces. 2. A. aléeguequ'il
averseé sur le compte du greffe du Tribunal du Lac un acompte de CHF 500.- e 2 décembre
2020 et e solde de CHF 764.25 le 22 décembre 2020. |1 ressort effectivement du relevé de
compte du Tribunal du Lac que le recourant a versé CHF 500.- en date du 3 décembre 2020
et CHF 764.25 le 23 décembre 2020, soit CHF 1'264.25 au total. Ce paiement constitue un
pseudo-novaau sensdel’art. 174 al. 1 LP, lequel peut étre invoqueé sans restriction.
Contrairement au débiteur qui Sacquitte de sa dette aprés le prononcé du jugement de
premiéere instance (art. 174 al. 2 LP), le recourant n'aainsi pas a rendre simultanément
vraisemblable sa solvabilité (arréts TC FR 102 2016 75 du 3 juin 2016, 102 2014 279 du 17
mars 2015, 102 2013 15 du 13 février 2013; AMMON/WALTER, Grundriss des
Schuldbetreibungs- und Konkursrechts, 2013, n. 58 p. 339-340; KUKO

SchK G-DIGGELMANN, 2014, art. 174 n. 12); |l appartient donc simplement ala Cour

d’ examiner si les conditions de lafaillite n’ étaient effectivement pas remplieslors du
prononcé de la décision de premiére instance. En |’ espece, le débiteur s est acquitté, avant
le prononcé de lafaillite, d’ une somme de CHF 1'264.25, laquelle correspond a celle
réclamée par le Tribunal comprenant |a dette, les intéréts et les frais de poursuite et de
procedure (cf. courrier du 19 novembre 2020 du Tribunal). Le montant versé couvre donc
intégralement la dette, lesfrais et lesintérétsdus al’intimée. Dans la

Tribunal cantonal TC Page 3 de 3 mesure ou le débiteur avait payé I’ intégralité de sa
créance, lafaillite doit étre annulée (art. 172 ch. 3LP). 3. 3.1. Lesfrais de la procédure de
premiére instance, par CHF 200.-, sont mis ala charge du débiteur, ceux-ci étant causes par
lefait qu'il n’a pas payé le montant en poursuite avant le dépét de laréquisition de faillite.



3.2. Danslamesure ou la procédure de recours a di étre introduite suite a une erreur du
Tribunal du Lac, lesfrais de la procédure de recours sont mis alacharge de I’ Etat de
Fribourg, conformément al’art. 107 al. 2 CPC. Lesfraisjudiciaires sont fixés a CHF 500.-
(émolument global, art. 48 et 61 OELP). Il ne sera pas alloué de dépens. la Cour arréte: |.
Lerecours est admis. Partant, la décision du 4 janvier 2021 de la Présidente du Tribunal

civil de I'arrondissement du Lac pronongant lafaillite de A. est annulée. 1. Les
frais de la procédure de premiére instance, par CHF 200.-, sont mis ala charge de
A. . 111, Lesfrais de la procédure de recours sont mis ala charge de I’ Etat de

Fribourg. Lesfraisjudiciaires sont arrétés a CHF 500.-. Il n'est pas alloué de dépens. V.
Notification. Cet arrét peut faire I'objet d'un recours en matiere civile au Tribunal fédéral
danslestrente jours qui suivent sa notification. La qualité et les autres conditions pour
interjeter recours sont déterminées par lesart. 72 a 77 et 90 ssdelaloi sur le Tribunal
fédéral du 17 juin 2005 (LTF). L'acte de recours motivé doit étre adressé au Tribunal
fédéral, 1000 Lausanne 14. Fribourg, le 25 février 2021/say Le Vice-Président : La
Greffiére-rapporteure :

E. 4
janvier 2021, lerecours, interjeté le 11 janvier 2021, I’ a été en temps utile.

Export aus OpenCaseLaw (CCOQ). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht veroffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



